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Chapter 4

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י1 וּמָרְדֳּכַ֗
А–Мардохеј
H4782

יָדַע֙
сазнао–је
H3045

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

ה נַעֲשָׂ֔
се–догодило

ע וַיִּקְרַ֤
и–поцепао–је
H7167

֙ מָרְדֳּכַי
Мардохеј
H4782

אֶת־
—
H0853

יו בְּגָדָ֔
хаљине–своје

שׁ וַיִּלְבַּ֥
и–обукао–се
H3847

ק שַׂ֖
у–кострети
H8242

וָאֵפֶ֑ר
и–пепео
H0665

וַיֵּצֵא֙
и–изашао–је
H3318

בְּת֣וֹךְ
насред
H8432

יר הָעִ֔
града

וַיִּזְעַק֛
и–крицао–је
H2199

ה זְעָקָ֥
криком
H2201

גְדֹלָ֖ה
великим

ה׃ וּמָרָֽ
и–горким
H4751

A Mardohej doznav sve šta bi, razdre haljine svoje i obuče se u kostret i posu se pepelom i pođe po gradu vičući 
iza glasa gorko.

וַיָּב֕וֹא2
И–дошао–је
H0935

עַ֖ד
до
H5704

לִפְנֵי֣
пред
H6440

ׁעַר־ שַֽ
капију
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
цареву
H4428

י כִּ֣
јер

ין אֵ֥
нико–не–сме
H0369

לָב֛וֹא
ући
H0935

אֶל־
у
H0413

עַר שַׁ֥
капију
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
цареву
H4428

בִּלְב֥וּשׁ
у–одећи
H3830

ׂק׃ שָֽ
од–кострети
H8242

I dođe do pred vrata careva, jer ne beše slobodno ući na vrata careva u kostreti.

וּבְכָל־3
И–у–свакој
H3605

מְדִינָה֣
покрајини
H4082

וּמְדִינָ֗ה
и–покрајини
H4082

מְקוֹם֙
месту
H4725

ר אֲשֶׁ֨
где

דְּבַר־
реч
H1697

לֶךְ הַמֶּ֤
царева
H4428

וְדָתוֹ֙
и–закон–његов
H1881

יעַ מַגִּ֔
допре
H5060

אֵ֤בֶל
жалост
H0060

֙ גָּדוֹל
велика

ים לַיְּהוּדִ֔
међу–Јудејцима
H3064

וְצ֥וֹם
и–пост
H6685

י וּבְכִ֖
и–плач
H1065

ד וּמִסְפֵּ֑
и–кукњава
H4553

ק שַׂ֣
кострет
H8242

פֶר וָאֵ֔
и–пепео
H0665

ע יֻצַּ֖
постељено–је
H3331

ים׃ רַבִּֽ לָֽ
за–многе

I u svim zemljama, u koje god mesto dođe reč careva i zapovest njegova, bi velika žalost među Jevrejima i post i 
plač i jauk, i mnogi u kostreti i pepelu ležahu.

תָּבוֹאינָה      4 וַ֠
И–дођоше
H0935

נַעֲר֨וֹת
девојке
H5291

ר אֶסְתֵּ֤
Јестирине
H0635

֙ וְסָרִיסֶי֙הָ
и–дворани–њени
H5631

וַיַּגִּ֣ידוּ
и–јавише
H5046

הּ לָ֔
јој

וַתִּתְחַלְחַ֥ל
и–згрозила–се

ה הַמַּלְכָּ֖
царица
H4436

ד מְאֹ֑
веома
H3966

ח וַתִּשְׁלַ֨
и–посла
H7971

ים בְּגָדִ֜
хаљине

ישׁ לְהַלְבִּ֣
да–обуку
H3847

ת־ אֶֽ
—
H0853

י מָרְדֳּכַ֗
Мардохеја
H4782

יר וּלְהָסִ֥
и–да–скину
H5493

שַׂקּ֛וֹ
кострет–његову
H8242

מֵעָלָ֖יו
са–њега

א ֹ֥ וְל
али–није
H3808

ל׃ קִבֵּֽ
примио
H6901

I dođoše devojke Jestirine i dvorani njeni, i javiše joj: i carica se ožalosti veoma, i posla haljine da preobuku 
Mardoheja i da skinu s njega kostret; ali on ne primi.
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5֩ וַתִּקְרָא
И–позва
H7121

ר אֶסְתֵּ֨
Јестира
H0635

ךְ לַהֲתָ֜
Хатаха
H2047

מִסָּרִיסֵ֤י
од–дворана
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царевих
H4428

ר אֲשֶׁ֣
кога

יד הֶעֱמִ֣
је–поставио
H5975

יהָ לְפָנֶ֔
пред–њу
H6440

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
и–заповеди–му
H6680

ל־ עַֽ
о

מָרְדֳּכָי֑
Мардохеју
H4782

עַת לָדַ֥
да–сазна
H3045

מַה־
шта
H4100

זֶּ֖ה
је–ово
H2088

וְעַל־
и

מַה־
зашто
H4100

ה׃ זֶּֽ
је–ово
H2088

Tada dozva Jestira Ataha, dvoranina carevog, kog joj beše dao da joj služi, i zapovedi mu za Mardoheja da razbere 
šta mu je i zašto.

א6 וַיֵּצֵ֥
И–изађе
H3318

ךְ הֲתָ֖
Хатах
H2047

ל־ אֶֽ
ка
H0413

מָרְדֳּכָי֑
Мардохеју
H4782

אֶל־
на
H0413

רְח֣וֹב
трг
H7339

יר הָעִ֔
градски

ר אֲשֶׁ֖
који–је

לִפְנֵי֥
пред
H6440

ׁעַר־ שַֽ
капијом
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царевом
H4428

I otide Atah k Mardoheju na ulicu gradsku koja beše pred vratima carevim.

וַיַּגֶּד־7
И–исприча
H5046

ל֣וֹ
му

י מָרְדֳּכַ֔
Мардохеј
H4782

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

קָרָ֑הוּ
му–се–десило

׀וְאֵת֣ 
и
H0853

ת פָּרָשַׁ֣
износ
H6575

סֶף הַכֶּ֗
сребра
H3701

ר אֲשֶׁ֨
који

אָמַ֤ר
је–обећао
H0559

֙ הָמָן
Аман
H2001

שְׁקוֹל לִ֠
да–одвагне
H8254

עַל־
у

גִּנְזֵי֥
ризнице
H1595

לֶךְ הַמֶּ֛
цареве
H4428

]ביהודיים[
—
H3064

ים  ( )בַּיְּהוּדִ֖
за–Јудејце
H3064

ם׃ לְאַבְּדָֽ
да–их–уништи
H0006

I Mardohej mu kaza sve što mu se dogodilo i za srebro što je obrekao Aman dati u carevu riznicu za Judejce da ih 
istrebi;

וְאֶת־8
И
H0853

גֶן פַּתְשֶׁ֣
препис

ב־ כְּתָֽ
писма
H3791

דָּת הַ֠
законског
H1881

אֲשֶׁר־
који

ן נִתַּ֨
је–издат
H5414

ן בְּשׁוּשָׁ֤
у–Сусану
H7800

לְהַשְׁמִידָם֙
да–их–униште
H8045

נָתַ֣ן
дао–је
H5414

ל֔וֹ
му

לְהַרְא֥וֹת
да–покаже
H7200

אֶת־
—
H0853

ר אֶסְתֵּ֖
Јестири
H0635

וּלְהַגִּ֣יד
и–да–јој–јави
H5046

לָהּ֑
—

וּלְצַוּ֣וֹת
и–да–јој–заповеди
H6680

יהָ עָלֶ֗
—

לָב֨וֹא
да–уђе
H0935

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֧
цара
H4428

תְחַנֶּן־ לְהִֽ
да–га–моли

ל֛וֹ
—

שׁ וּלְבַקֵּ֥
и–да–тражи
H1245

מִלְּפָנָי֖ו
од–њега
H6440

עַל־
за

הּ׃ עַמָּֽ
народ–свој

i prepis od zapovesti koja bi proglašena u Susanu da se istrebe, dade mu da je pokaže Jestiri i javi, i da joj naruči 
da otide k caru i da ga umilostivi i da ga moli za svoj narod.

וַיָּב֖וֹא9
И–дође
H0935

הֲתָ֑ךְ
Хатах
H2047

וַיַּגֵּ֣ד
и–јави
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֔
Јестири
H0635

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
речи
H1697

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Мардохејеве
H4782

I vrativši se Atah kaza Jestiri reči Mardohejeve.

אמֶר10 וַתֹּ֤
И–рече
H0559

אֶסְתֵּר֙
Јестира
H0635

ךְ לַהֲתָ֔
Хатаху
H2047

וַתְּצַוֵּ֖הוּ
и–заповеди–му
H6680

ל־ אֶֽ
за
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Мардохеја
H4782

A Jestira reče Atahu i zapovedi mu da kaže Mardoheju:
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כָּל־11
Сви
H3605

עַבְדֵ֣י
слуге
H5650

לֶךְ הַמֶּ֡
цареве
H4428

וְעַם־
и–народ

מְדִינ֨וֹת
покрајина
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
царевих
H4428

ים יֽוֹדְעִ֗
знају
H3045

ר אֲשֶׁ֣
да

כָּל־
сваки
H3605

אִ֣ישׁ
муж
H0376

ה וְאִשָּׁ֡
и–жена
H0802

ר אֲשֶׁ֣
ко

יָבֽוֹא־
уђе
H0935

אֶל־
код
H0413

הַמֶּלֶךְ֩
цара
H4428

אֶל־
у
H0413

ר הֶחָצֵ֨
двориште

ית הַפְּנִימִ֜
унутрашње
H6442

ר אֲשֶׁ֣
а

א־ ֹֽ ל
не–буде
H3808

א יִקָּרֵ֗
позван
H7121

אַחַ֤ת
један
H0259

דָּתוֹ֙
закон–му–је
H1881

ית לְהָמִ֔
смрт
H4191

בַד לְ֠
осим
H0905

ר מֵאֲשֶׁ֨
онога–коме

יֽוֹשִׁיט־
цар–пружи
H3447

ל֥וֹ
њему

לֶךְ הַמֶּ֛
—
H4428

אֶת־
—
H0853

יט שַׁרְבִ֥
жезло
H8275

הַזָּהָ֖ב
златно
H2091

וְחָיָה֑
и–живеће
H2421

י וַאֲנִ֗
а–ја
H0589

א ֹ֤ ל
нисам
H3808

נִקְרֵא֙תי֙      
позвана
H7121

לָב֣וֹא
да–уђем
H0935

אֶל־
код
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
цара
H4428

זֶה֖
већ
H2088

ים שְׁלוֹשִׁ֥
тридесет
H7970

יֽוֹם׃
дана
H3117

Znaju sve sluge careve i narod po zemljama carevim da ko bi god, čovek ili žena, ušao k caru unutra u dvor ne 
budući pozvan, jedan je zakon za nj, da se pogubi, osim kome bi car pružio zlatnu palicu, taj ostaje živ; a ja nisam 
zvana da uđem k caru, ovo je trideset dana.

וַיַּגִּ֣ידו12ּ
И–јавише
H5046

י לְמָרְדֳּכָ֔
Мардохеју
H4782

אֵ֖ת
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
речи
H1697

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Јестирине
H0635

פ
—

I kazane biše Mardoheju reči Jestirine.

וַיֹּ֥אמֶר13
И–рече
H0559

מָרְדֳּכַ֖י
Мардохеј
H4782

יב לְהָשִׁ֣
да–одговоре
H7725

אֶל־
—
H0413

ר אֶסְתֵּ֑
Јестири
H0635

אַל־
Немој
H0408

י תְּדַמִּ֣
мислити
H1819

ךְ בְנַפְשֵׁ֔
у–души–својој
H5315

לְהִמָּלֵ֥ט
да–ћеш–се–спасити
H4422

בֵּית־
у–дому

לֶךְ הַמֶּ֖
царевом
H4428

מִכָּל־
од–свих
H3605

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
Јудејаца
H3064

A Mardohej opet poruči Jestiri: Nemoj misliti da ćeš se mimo sve Judejce izbaviti u domu carevom.

י14 כִּ֣
Јер

אִם־
ако

הַחֲרֵ֣שׁ
ћутећи

֮ תַּחֲרִישִׁי
прећутиш

בָּעֵת֣
у–време
H6256

הַזֹּאת֒
ово
H2063

רֶ֣וַח
олакшица
H7305

ה וְהַצָּלָ֞
и–спасење
H2020

יַעֲמ֤וֹד
доћи–ће
H5975

לַיְּהוּדִים֙
Јудејцима
H3064

מִמָּק֣וֹם
са–другог
H4725

ר אַחֵ֔
места
H0312

תְּ וְאַ֥
а–ти

וּבֵית־
и–дом

יךְ אָבִ֖
оца–твог
H0001

תֹּאבֵד֑וּ
пропасћете
H0006

י וּמִ֣
и–ко
H4310

עַ יוֹדֵ֔
зна
H3045

אִם־
да–ли–за

לְעֵת֣
време
H6256

את ֹ֔ כָּז
овакво
H2063

עַתְּ הִגַּ֖
ниси–стигла
H5060

לַמַּלְכֽוּת׃
до–царства
H4438

Jer ako ti zaćutiš sada, doći će pomoć i izbavljenje Judejcima s druge strane, a ti i dom oca tvog poginućete; i ko 
zna nisi li za ovako vreme došla do carstva.

אמֶר15 וַתֹּ֥
И–рече
H0559

ר אֶסְתֵּ֖
Јестира
H0635

יב לְהָשִׁ֥
да–одговоре
H7725

ל־ אֶֽ
—
H0413

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Мардохеју
H4782

Tada reče Jestira da odgovore Mardoheju:
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לֵך16ְ֩
Иди
H3212

כְּנ֨וֹס
сакупи
H3664

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ים הַיְּהוּדִ֜
Јудејце
H3064

נִּמְצְאִ֣ים הַֽ
који–се–нађу
H4672

ן בְּשׁוּשָׁ֗
у–Сусану
H7800

וְצ֣וּמוּ
и–постите
H6684

לַי עָ֠
за–мене

וְאַל־
и–не
H0408

תֹּאכְל֨וּ
једите
H0398

וְאַל־
и–не
H0408

תִּשְׁתּ֜וּ
пијте
H8354

שְׁלֹ֤שֶׁת
три
H7969

יָמִים֙
дана
H3117

לַיְ֣לָה
ни–ноћу
H3915

וָי֔וֹם
ни–дању
H3117

גַּם־
и
H1571

אֲנִ֥י
ја
H0589

י וְנַעֲרֹתַ֖
и–девојке–моје
H5291

אָצ֣וּם
постићемо
H6684

ן כֵּ֑
тако

ן וּבְכֵ֞
и–затим

אָב֤וֹא
ући–ћу
H0935

אֶל־
код
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
цара
H4428

ר אֲשֶׁ֣
што

א־ ֹֽ ל
није
H3808

ת כַדָּ֔
по–закону
H1881

ר וְכַאֲשֶׁ֥
и–ако

דְתִּי אָבַ֖
погинем
H0006

דְתִּי׃ אָבָֽ
погинем
H0006

Idi, skupi sve Judejce što se nalaze u Susanu, i postite za me, i ne jedite ni pijte za tri dana ni danju ni noću; i ja ću 
sa svojim devojkama postiti takođe, pa ću onda otići k caru, ako i nije po zakonu, i ako poginem, neka poginem.

ר17 יַּעֲבֹ֖ וַֽ
И–отиђе

מָרְדֳּכָי֑
Мардохеј
H4782

עַשׂ וַיַּ֕
и–учини

ל כְּכֹ֛
све
H3605

אֲשֶׁר־
што

ה צִוְּתָ֥
му–је–заповдила
H6680

עָלָ֖יו
—

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Јестира
H0635

ס
—

Tada otide Mardohej i učini sve kako mu zapovedi Jestira.
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